
May 17, 2020  6. Veľkonočná nedeľa -  6th Sunday of Easter  

Svätá Rita z Cascie, rehoľníčka, mystička - 22. máj 
Patrónka mäsiarov; v beznádejných situáciách, v skúškach 

Svä tä  Ritä sä närodilä v roku 1381 ä 
zomrelä 22. mä jä 1457. Tieto dvä 
dä tumy nie su  iste , äle boli prijäte  zä 
oficiä lne pä pez om Levom XIII 24. märcä 
1900, keď ju vyhlä sil zä svä tu . 
 
Ritä, jedinä  dce rä Anto niä Lottiho ä 
Amäti Ferriovej, sä närodilä v Roccäpo-
rene (pribliz ne 5 km od Cäscie) ä bolä 
pokrstenä  menom Märgäre tä v kostole 
Sv. Mä rie dellä Plebe v Cäscii. Rodic iä sä 
näsädzoväli zä uzmierenie v politicky ch 
ä rodovy ch bojoch medzi Guelfämi ä 
Ghibellí nmi. Vydäli zo sebä to näjleps ie 
pri vy chove Rity ä näuc ili ju äj pí säť ä 
č í tať. 
 
V s estnä stich rokoch sä vydälä zä Pävlä 
di Ferdinändo Mäncini, mlädí kä dobre 
zäloz ene ho äle hnevlivej povähy. Mäli 
spolu dvoch synov. Jednoduchy m 
ž ivotom, bohatý m na modlitbu a na 
č nosti, naplno venovaný m rodine, 
pomohlä mänz elovi k jeho obrä teniu ä k c estne mu z ivotu. 
Ž ivot manž elký a matký bol otrasený  vraž dou manž ela, 
zäbite ho pre rodove  spory. Ritä sä dokä zälä zächoväť 
odvä z ne, podľä evänjeliä, ä äko Jez is  u plne odpustilä 
vs etky m ty m, c o jej spo sobili täku  bolesť. 
 
Synoviä, näopäk, ovplyvnení  prostredí m ä rodinou, boli 
pohnutí  k pomste. Mätkä, äby zäbrä nilä täkej krutosti, z i-
ädälä od Pä nä räds ej ich smrť, nez  äby sä pos kvrnili krvou. 

Obäjä zomreli pre chorobu v mlädom 
veku. 
Ritä, vdovä ä osämelä , upokojilä dus e ä 
dokä zälä dosiähnuť uzmierenie pre 
obidve rodiny, v sile modlitby ä lä sky. 
Az  potom mohlä konec ne uskutoc niť 
dä vnu tu z bu ä vstu piť do äugustiniä ns-
keho klä s torä sv. Mä rie Mägdäle ny v 
Cäscii, kde z ilä 40 rokov, slu z iäc Bohu ä 
blí z nym s us ľächtilou rädosťou ä pozor-
nosťou voc i ich ťäz kostiäm. 
 
Posledny ch 15. rokov Ritä nosilä nä c ele 
stigmu jedne ho z tr n ov Kristovej koru-
ny, dopl n äju c nä vlästnom tele to, c o 
chy bä Kristovmu utrpeniu. 
 
Bolä uctievänä  äko svä tä  hneď po smrti, 
äko nä m to potvrdzuje mäľbä nä 
drevenej truhle, do ktorej bolä uloz enä , 
ä tiez  „Ko dex Miräcolorum”, obä pochä -
dzäju ce z rokov 1457 – 62.  
 

Od 18. mä jä 1947 jej  
pozostätky odpoc í väju  v 
sänktuä riu v Cäscii v 
kris tä ľovej urne. 

 

 

link to source 1 

link to source 2 
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Sv.omše a modlitby - Holy masses and prayers 

 

 

Sv. Omše, alebo 
pobožnosti, označené 

týmito symbolmi, môžete 
sledovať alebo počúvať 

on-line: 

 

Kvôli obmedzeniam provinčného zdravotníckeho úradu BC, pokiaľ ide o počet ľudí, ktorí sa 
môžu zhromaždiť počas pandémie Covid-19, vysluhovanie sv. birmovania 7. júna 2020 

v našej farnosti bolo na základe rozhodnutia p. arcibiskupa Milera zrušené. Treba sa pri-
praviť na to, že sviatosť birmovania bude v našej farnosti až na jeseň.  

Svoje týždenné príspevky do 
nedeľných zbierok môžete stále odovzdať on-

line na rcav.org/sunday-offering/ 
 

Viac podrobností o týždenných zbierkach 
môžete nájsť na cyrilmetod.ca/2020/03/21/

online-offertory-policy-and-procedures/ 

You can still make your weekly donations online: 
rcav.org/sunday-offering/ 

 
More details can be found:  

cyrilmetod.ca/2020/03/21/online-offertory-policy-
and-procedures/ 

Masses with these 
icons can be 

watched or listened 
to online: 

cyrilmetod.ca/video-zo-sv-omse 

Mass intentions can be 
arranged with Father 

Pavol by phone, email, 
sign-up in the vesti-
bule or in person. 

Úmysly sv. omší môžete 
prihlásiť u otca Pavla 
telefonicky, emailom, 

zapísať v predsieni kostola 
pri súkromnej návšteve 
kostola alebo osobne.   

604-526-7351 cell:604-721-7351 cyrilmetod50@gmail.com  

Prayer corner — let us pray for our  
parishioners and brothers and sisters who are 
sick, elderly or in other need: 

Modlitbový kútik - modlime sa za našich chorých, 
starých alebo núdznych terajších alebo bývalých 
spolufarníkov, ako aj starších slovenských emigrantov a 
ich potomkov:  

Mrs. Ferencik, Mária Kikta, Mrs Masura, Mr.  Mikita, Marta a Laci Astráb, Štefan Behan,  
Rudy Maroš, Rudy Wolf, Emilia a Milan Chovanec,  Johan Cyprich and his family 

Ne/Sun 17-May 9:00am Omša/Mass For parishioners    EN 

    11:00am Omša/Mass za zdravie a Božiu pomoc pre Astrabovcov (Marta)   SK 

Ut/Tue 19-May 8:00am Omša/Mass 
za zdravie a Božie požehnanie pre Máriu B. (Rodičia 
Bíroš) 

  EN 

St/Wed 20-May 7:00pm Omša/Mass za zdravie a Božie požehnanie pre dcéru (rodičia)   SK 

Št/Thu 21-May 8:00am Omša/Mass za požehnanie pre Martina (Miriam O.)   EN 

    7:00pm Adorácia Súkromná adorácia (do 8pm)     

Pi/Fri 22-May 7:30pm Omša/Mass 
za zdravie a Božie požehnanie pre Gabiku Leškovú s 
rodinou (Bohu známi) 

  SK 

Sob/Sat 23-May 6:30pm 
Omša/Mass 
S účasťou 
veriacich 

za zdravie a Božie požehnanie pre sestru 
(Procházka) 

  SK 

Ne/Sun 24-May 9:00am 
Omša/Mass 
with  
congregation 

For parishioners    EN 

    11:00am Omša/Mass 
Slávnosť Nanebovstúpenia Pána    
+Jaroslav Vermeš (syn Marián) 

  SK 

https://slovozbritskejkolumbie.us13.list-manage.com/track/click?u=87e1b46f67d1673020e899a7a&id=9f38760e2d&e=4d83dcbe07
https://slovozbritskejkolumbie.us13.list-manage.com/track/click?u=87e1b46f67d1673020e899a7a&id=f9bd3ffb1b&e=4d83dcbe07
https://slovozbritskejkolumbie.us13.list-manage.com/track/click?u=87e1b46f67d1673020e899a7a&id=f9bd3ffb1b&e=4d83dcbe07
https://slovozbritskejkolumbie.us13.list-manage.com/track/click?u=87e1b46f67d1673020e899a7a&id=9f38760e2d&e=4d83dcbe07
https://slovozbritskejkolumbie.us13.list-manage.com/track/click?u=87e1b46f67d1673020e899a7a&id=f9bd3ffb1b&e=4d83dcbe07
https://slovozbritskejkolumbie.us13.list-manage.com/track/click?u=87e1b46f67d1673020e899a7a&id=f9bd3ffb1b&e=4d83dcbe07
cyrilmetod.ca/video-zo-sv-omse
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We are very happy to announce that next weekend 
May 23/24 we will  reopen our church for public 
Holy Masses!  

On Saturday, May 23rd we will resume our regular 
scheduled Masses starting with 6:30 pm service. Holy 
Masses on Sunday will be, as usual, at 9 am (English) 
and at 11am (Slovak). 

Attendance will be limited to 50 people and there 
will be an online registration system for every 
weekend Mass. No walk-ins allowed.   

The new guidelines from the Bishop Office can be 
found at rcav.org/coronavirus/ . These rules have to be 
adapted to our Sts. Cyril and Methodius community.  

We hope that we will have them before the next week-
end. We will send a new email with these rules. 
 
In meantime, here are some of the general rules 
taken from the new Bishop office guidelines, that 
HAVE TO be folloowed: 
 
I.5. Social gatherings before or after Mass (including 
coffee and donuts) should not take place at this phase 
of reopening.  
 
I.6. All the faithful in the Archdiocese of Vancouver 
remain dispensed from the obligation to attend Sunday 
Mass. 
 
I.7. All those attending Mass do so at their own 
risk.  
 
These people MUST NOT attend the holy mass 
(paraphrased): sick people (Covid19), people living 
with sich people, people returning from travelling 
outside Canada. 
 
These people are engougared NOT to attend the Holy 
Mass: people who live with someone with upper 
respiratory or flu-like symptoms, people, especially 
the elderly, with underlying or comprised medical 
conditions. 
 
I.12. The maximum number of 50 currently 
permitted includes the priest, liturgical ministers, 
musicians, livestream videographers and anyone 
else present during Mass.   
 
II.3 Parishioners will sign up to attend a specific Mass 
at a specific time on a regular basis  

S radosťou vám oznamujeme, že od 
nasledujúceho víkendu, 23. a 24. mája, budeme 
mať sv. omše s účasťou veriacich! 
 
V sobotu 23.maája začneme so sv. Omšou o 18:30. 
Sv omše v nedeľu budú ako obvykle, o 9:00 an-
glická a o 11:00 slovenská. 
 
Maximálny počet prítomných bude 50 ľudí a 
pripravíme on-line registráciu pre každú 
víkendovú sv. omšu. “Walk-in” nebudú mať 
prístup na sv. Omšu. 
 
Biskupský úrad vydal nové smernice, a tie môžete 
nájsť na rcav.org/coronavirus/. Tieto smernice 
musíme adaptovať pre našu komunitu sv. Cyrila a 
Metoda. 
 
Dúfame, že budeme mať naše smernice pred 
nasledujúcim víkendom. 
 
Zatiaľ tu uvádzame  všeobecné smernice vybraté 
z zo smerníc biskupského úradu, ktoré MUSIA 
byť dodržané. 
 
I.5 Spoločenské zhromažďovanie pred alebo po sv. 
omši (káva, zákusky) be sa nemali konať v tejto 
faze uvoľnenia. 
 
I.6 Veriaci Vancouverskej Arcidiecézy sú os-
pravedlnená, ak sa nezúčastnia nedeľnej sv.omši.  
 
I.7 Všetci, ktorí sa zúčastnia sv.omši to robia na 
svoje vlastné riziko. 
 
Títo ľudia NESMÚ prísť na sv. Omšu: chorí ľudia 
(Covid19), ľudia žijúci s chorými ľuďmi, ľudia vra-
cajúci sa zo zahraničia. 
 
Týmto ľuďom sa nedoporučuje prísť na sv.omšu: 
ľudia, žijúci s ľuďmi, ktorí majú problémy s 
hornými dýchacími cestami alebo s príznakmi 
podobnými chrípke, špeciálne starší ľudia, ktorí 
majú iné vážnejšie ochorenia. 
 
I.12 Maximálny počet prítomných na sv.omši je 
50. V tom je započítaný kňaz, miništranti, 
lektori, hudobníci, technická pracovníci, skrátka 
každý, kto je prítomní na sv. omši.  
 
II.3 Farníci sa budú pravidelne zapisovať, ak chcú 
prísť na určitú sv.omšu v určitom čase. 
 

https://u15531712.ct.sendgrid.net/ls/click?upn=0ClLJsRIYV5dxEmeXRhlaBcR3D0um8n7lNMgGWEcLoHQK5vczW8ZjQWHZT8C-2BTvowr5f_fLCSyZ8C8qceBnd9aOP6qexqxV8sX0-2B-2B3D-2FgPJScSQ-2BP6utctlUJmCKzX-2F8tvm5SRFZDSpCOQGzBd73zeROJPzTIWce50aW9tukI7DVG-2BcuvAlw6EaUpD6BceyQZpx5lv
https://u15531712.ct.sendgrid.net/ls/click?upn=0ClLJsRIYV5dxEmeXRhlaBcR3D0um8n7lNMgGWEcLoHQK5vczW8ZjQWHZT8C-2BTvowr5f_fLCSyZ8C8qceBnd9aOP6qexqxV8sX0-2B-2B3D-2FgPJScSQ-2BP6utctlUJmCKzX-2F8tvm5SRFZDSpCOQGzBd73zeROJPzTIWce50aW9tukI7DVG-2BcuvAlw6EaUpD6BceyQZpx5lv
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II.4 A database record of the contact information 
of those who attend each Mass should be retained 
so that, in the case of an individual who tests posi-
tive for COVID-19, the parish will be able to as-
sist public health officials with tracing by contact-
ing everyone who may have been exposed.  
 
II.11 Ushers and greeters  are the first point of con-
tact for arriving parishioners. They need to be 
masked, identified by badges or other means, and 
able to interact with the faithful while still maintain-
ing physical distancing. They should have to have 
a copy of a “check list” or other way of confirm-
ing that those arriving have signed up and that 
their contact information is available. Usher/
greeters should offer hand-sanitizer (Spraying or 
squirting the disinfectant into people’s hands).  
 
II.12 Except for members of the same household 
(not the same family), physical distancing is to be 
observed everywhere on the church property (in the 
church, on the steps, in the parking lot, etc.); that is, 
close contact with those outside one’s household 
MUST NOT BE within two metres of another per-
son.  
 
II.22 Once the maximum of 50 persons in the 
church is reached, no one else may enter. People 
who simply show up for Mass must be turned 
away at the entrance.  …  
 
All 47 rules can be found at rcav.org/coronavirus/  

 
II.4 V dátabáze sa budú viesť záznamy s kon-
taktnou informáciou tých, ktorí budú prítoní pri 
sv.omši pre prípad, ak niekto ochorie na Covid 19, 
aby zdravotnícki pracovníci mohli kontaktovať 
všetkých, ktorí by mohli byť vystavení ne-
bezpečenstvu nákazy. 
 
II.11 “Ushers” a “greeters” sú prví, ktorí sa stretajú s 
prichádzajúcimi farníkmi. Musia nosiť masku, a mať 
vizitku alebo inú identifikáciu, aby ich veriaci poz-
nali a stale mali možnosť udržať bezpečnú 
vzdialenosť. Musia mať kópiu zoznamu 
prihlásených, aby zabezpečili, že tí, ktorí prichá-
dzajú na sv.omšu sa zaregistrovali a že ich kon-
taktná informácia je známa. Ushers” a “greeters” 
by mali ponúknúť dezinfekčný prostriedok na ruky 
prichodiacich. 
 
II.12 Okrem členov tej istej domácnosti (nie tej istej 
rodiny), musia všetci prítomní dodržiavať predpísanú 
fyzickú vzdialenosť všade na pozemku farského kos-
tola (v kostole, na schodoch, na parkovisku, atď.). To 
znamená, že blízky kontakt s tými, ktorí nie sú z tej 
istej domácnosti, NESMIE BYŤ menej ako 2m. 
 
II.22 Ak už je v kostole 50 ľudí, nikto iný nemôže 
vstúpiť do kostola. Ľudia, ktorí jednoducho prídu 
na sv.omšu (bez registrovania/prihlásenie), 
nemôžu vstúpiť do kostola. … 
 
Všetky pravidlá (a je ich 47) môžete nájsť na 
rcav.org/coronavirus/ . 

For sign up (for registration) for the comming 
weekend May 23 and 24, use  this link www.tri-
prayer.org.  
 
We are using this software for registering 
parishioners for the holy mass although some 
messages may refer to „prayer chain“. We will 
improve it in near future. 
 
To register you will need an access code. Click the 
link to ask for the access code, The access code is 
not publish here for security reasons. 
 
If more than 1 person is coming from the same 
household, write t´he total numer of people in 
brackets. 
 
Do not register, if overall number of registerd person 
is 50. 

Pre registráciu pre účasť na sv.omšiach 23. a 24. 
mája použite túto linku www.tri-prayer.org.  
 
Používame tento software pre registráciu pre účasť 
na sv.omšiach hoci niektoré oznamy softwaru 
hovoria o „prayer chain“. Upravíme systém v blízkej 
budúcnosti.  
 
Na to, aby ste sa mohli zaregistrovať, budete 
potrebovať „prístupový kód“ (access code). Kliknite 
na linku, ktorou požiadate o „prístupový kód“. 
Neuvádzame ho tu z hľadiska bezpečnosti. 
 
Ak viac ako 1 osoba príde z jednej domácnosti, 
napíšte celkový počet ľudí do zátvorky. 
 
Neregistrujte sa, ak celkový počet zaregistrovaných 
je už 50. 

https://u15531712.ct.sendgrid.net/ls/click?upn=0ClLJsRIYV5dxEmeXRhlaBcR3D0um8n7lNMgGWEcLoHQK5vczW8ZjQWHZT8C-2BTvowr5f_fLCSyZ8C8qceBnd9aOP6qexqxV8sX0-2B-2B3D-2FgPJScSQ-2BP6utctlUJmCKzX-2F8tvm5SRFZDSpCOQGzBd73zeROJPzTIWce50aW9tukI7DVG-2BcuvAlw6EaUpD6BceyQZpx5lv
https://u15531712.ct.sendgrid.net/ls/click?upn=0ClLJsRIYV5dxEmeXRhlaBcR3D0um8n7lNMgGWEcLoHQK5vczW8ZjQWHZT8C-2BTvowr5f_fLCSyZ8C8qceBnd9aOP6qexqxV8sX0-2B-2B3D-2FgPJScSQ-2BP6utctlUJmCKzX-2F8tvm5SRFZDSpCOQGzBd73zeROJPzTIWce50aW9tukI7DVG-2BcuvAlw6EaUpD6BceyQZpx5lv
http://www.tri-prayer.org.
http://www.tri-prayer.org.
http://www.tri-prayer.org.
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A Reflection on the Gospel: Jn. 14.15  

 

That's a constant theme in Christ's final discourse before His 

Passion. John, in his 1st Letter is very blunt. He tells us that any-

one who claims to love God without keeping His command-

ments is a liar. 

But it would be a gross caricature to think that love is all about 

keeping rules and regulations. 

A much more positive way of understanding love is to see it as 

a harmony of wills. When two people love each other, they 

want to do what will please the one they love and avoid what 

will displease them. The more we love someone the more we 

become in tune with his or her likes and dislikes. The law of 

love results in an inner compulsion to behave in a certain way, 

which we gladly accept. The obedience of love should come 

naturally, rather being forced upon us. As our loves grows, we 

develop what St. Paul calls, "the mind of Christ." 

In his 1st Letter John says that ' God is love; whoever abides in 

love abides in God, and God in him.'(1 Jn. 4.16) Jesus, the 

Son of God, expresses divine love in a human way, familiar 

to us. Then He shows us what it means for a human being to 

love God perfectly. He tells us that He has come to do his 

Father's will. Even though obedience took Him to the cross 

that was not a matter of compulsion, but of He and His Fa-

ther being in complete agreement. Jesus gives us the very 

best example of what it means to love God.  
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Jesus was of one mind and heart with His Father; His greatest 

happiness was only to do His will. When we pray, "Thy will 

be done" we express our love for God. Mary expressed this 

kind of loving obedience when she said, 'behold the handmaid 

of the Lord. Her willing acceptance of God's will provided the 

guiding principle of her whole life.  

After showing us how to love God Jesus tells us that we 

should love each other in the same way as He loves us. Since 

we can easily misunderstand what love really means, we need 

Jesus to teach us. 

Just as parents, bringing up their children, need to tell them 

how and how not to behave, so do we children of God. Their 

'dos and don'ts' are meant to help love grow, to give it direc-

tion and become fruitful, not to run wild shrivel and die. So, 

Jesus came to show us the way to the Father, and to give us 

directions, so that we would not to go off course and get lost. 

He loves us too much to sit back and let us ruin our lives. 

But Jesus not only taught, but showed us, how to love. For 

Him that meant putting other people's interests before His 

own. He had time for people, cared for them, listened to them, 

and cured them even when He needed to rest. He came to 

serve, rather than be served.  

To love as Christ loved will certainly bring out the very best in 

us and those whom we love. Our love for God and each other 

grows through our obeying Christ's instructions on how we 

should love. We draw closer to each other as a harmony of 

wills develops. On the other hand, disobedience to the law of 

love drives us apart. 

 

Love doesn't always mean doing what someone wants, but 

what is best for him or her. That's how God loves us, and 

that's the way He wants us to love each other. 
 

link to source 

Uzávierka nedeľného buletínu je vždy v stredu o 8pm.  
Informácie farského charakteru, hlavne pripravované udalosti v našej farnosti, posielajte cez email na adresu  

jozef.starosta@slovakmission.ca 
Redakčná rada buletínu:  O. Pavol Gera, Mária Mikušová, Janka Zelísková, Katka Starostová a Jozef Starosta 

 
The Holy Spirit brings us God's love. In fact, the Spirit and God's love are so  

intertwined that the gift of God's Spirit is a gift of his love.  
When we experience transcendent love, we know the Spirit lives in us.  

http://catholicbb.org/home/blog/entry/if-you-love-me-you-will-keep-my-commandments-1
http://www.word-sunday.com/Files/a/6Easter-a/A-6Easter-a.html

